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NARIZENI KOMISE (EU) & 173/2011

ze dne 23. tnora 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2095/2005, (ES) ¢ 1557/2006, (ES) & 1741/2006, (ES) ¢. 1850/2006,

(ES) & 1359/2007, (ES) & 382/2008, (ES) & 436/2009, (ES) & 612/2009, (ES) & 1122/2009, (ES)

¢. 1187/2009 a (EU) &. 479/2010, pokud jde o oznamovaci povinnosti v rdmci spolené organizace
zemédélskych trhi a rezimy pfimych podpor pro zemédélce

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvla$tni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi“) (), a zejména
na ¢l. 161 odst. 3, ¢lanek 170, ¢l. 171 odst. 1 a ¢l. 192 odst. 2
ve spojeni s clankem 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zava-
dgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni
naiizeni (ES) & 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) <. 378/2007
a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 (3), a zejména na ¢l. 142
pism. q) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 792/2009 ze dne 31. srpna
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pfe-
dévéni informaci a dokumentd ¢lenskymi stity Komisi
v ramci provadéni spole¢né organizace trhd, rezimu
piimych plateb, propagace zemédélskych produktd
a rezimi platnych pro nejvzdalenéjsi regiony a mensi
ostrovy v Egejském mofi (%), stanovi spole¢nd pravidla
pro preddvani informaci a dokumentld pfislusnymi
organy clenskych sttt Komisi. Uvedena pravidla se vzta-
huji zejména na povinnost clenskych stitd pouzivat
informacéni systémy zpiistupiované Komisi a na ovéfeni
piistupovych prav organtt ¢i jednotlivell opravnénych
k zasflini ozndmeni. Uvedené nafizeni kromé toho
stanovi spole¢né zdsady platné pro informacni systémy,
aby bylo mozno zaruCit pravost, integritu a Citelnost
dokumentt po celé obdobi, béhem néhoz maji byt ucho-
vavény, a rovnéz stanovi ochranu osobnich ddaj.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢ 792/2009 musi byt povinnost
pouzivat informacni systémy v souladu s uvedenym nafi-

(1) UF. vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
() UK. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

3)

4)

() Ut
() Uk
() UL
() UE
() Uk
() Uk
10) L}f.
11) Ut

zenim stanovena v nafizenich zavadéjicich zvldstn{ ozna-
movaci povinnost.

Komise vypracovala informaéni systém, ktery umoziiuje
elektronickou spravu dokumentd a postupli v rdmci
jejich internich pracovnich postupti a jejich vztahi
s organy podilejicimi se na spole¢né zemédélské politice.

M4 se za to, Ze nékterym oznamovacim povinnostem lze
dostat prostiednictvim uvedeného systému v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 792/2009, zejména povinnostem
stanovenym v nafizeni Komise (ES) ¢. 2095/2005 ze
dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢ 2075/92, pokud jde
o sdélovéni tdaja v odvétvi tabaku (%), (ES) ¢. 1557/2006
ze dne 18. fjna 2006, kterym se stanovi provadéci
pravidla k naf{zeni Rady (ES) ¢. 1952/2005, pokud jde
o evidenci smluv a sdélovani tdaji v odvétvi chmele (%),
(ES) & 17412006 ze dne 24. listopadu 2006, kterym se
stanovi podminky pro poskytovani zvlastni vyvozni
néhrady pro vykosténé maso z dospélého skotu sam¢iho
pohlavi propusténé do rezimu uskladiiovani v celnim
skladu pted vyvozem (%), (ES) ¢ 1850/2006 ze dne
14. prosince 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro vydavani ovéfovacich listin pavodu pro chmel
a chmelové vyrobky (), (ES) ¢ 1359/2007 ze dne
21. listopadu 2007, kterym se stanovi podminky pro
poskytovani zvldstnich vyvoznich ndhrad pro nékteré
druhy vykosténého hovéziho masa (%), (ES) ¢. 382/2008
ze dne 21. dubna 2008 o provadécich pravidlech pro
dovozni a vyvozni licence v odvétvi hovéziho
a telectho masa (%), (ES) ¢. 436/2009 ze dne 26. kvétna
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 479/2008, pokud jde o registr vinic,
povinnd prohlaseni a shromazdovéni ddaji pro sledovani
trthu, privodni doklady pro piepravu vinafskych
produktti a eviden¢ni knihy vedené v odvétvi vina (19),
(ES) ¢ 612/2009 ze dne 7. Cervence 2009, kterym se
stanovi spole¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich
néhrad pro zemédélské produkty ('), (ES) ¢. 1122/2009
ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 73/2009, pokud jde
o podminénost, modulaci a integrovany administrativni
a kontrolni systém v rdmci rezimd p¥{mych podpor pro
zemédélce stanovenych v uvedeném nafizeni, a k nafi-

zeni Rady (ES) ¢. 12342007, pokud jde podminénost
. vést. L 335, 21.12.2005, s. 6.

vést. L 288, 19.10.2006, s. 18.

vést. L 329, 25.11.2006, s. 7.

vést. L 355, 15.12.2006, s. 72.

vést. L 304, 22.11.2007, s. 21.

vést. L 115, 29.4.2008, s. 10.

vést. L 128, 27.5.2009, s. 15.
. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.
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v rdmci rezimu pfimé podpory pro odvétvi vina ('), (ES)
¢. 1187/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se
stanovi zvlastni provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 12342007, pokud jde o vyvozni licence a vyvozni
ndhrady pro mléko a mléiné vyrobky (3, a (EU)
¢. 479/2010 ze dne 1. ¢ervna 2010, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokud jde o ozndmeni ¢lenskych stdti Komisi v odvétvi
mléka a mlé¢nych vyrobkd (3).

V zdjmu GCinné administrativy a s piihlédnutim ke
zkuSenostem by ozndmeni méla byt zjednodusena.
Zejména by mélo byt stanoveno, ze pouze clenské
staty produkujici tabdk, resp. chmel, by mély byt povinny
zasilat ~Gdaje  vyzadované podle nafizeni (ES)
¢. 2095/2005, (ES) ¢ 1557/2006 a (ES) & 1850/2006.
V zdjmu jasnosti by se dale mél v uvedenych nafizenich
konkretizovat obsah nékterych oznidmeni.

Informace, které clenské stity musi Komisi predlozZit
podle ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodd ii) a iii) nafizeni
(ES) €. 436/2009, se zasilaji Eurostatu. Z davodu soudrz-
nosti a dobré spravy by se piislusnd oznidmeni méla
pfedavat v elektronické podobé jedinému kontaktnimu
mistu pro udaje v Eurostatu v souladu s technickymi
specifikacemi stanovenymi Komisi (Eurostatem).

Pouzity sménny kurs by mél odpovidat zdsadé stanovené
v lanku 11 nafizeni Komise (ES) ¢. 1913/2006 ze dne
20. prosince 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k agromonetdrni dpravé pro euro v zemédélstvi a méni
nékterd nafizeni (4.

Nafizeni (ES) ¢ 2095/2005, (ES) & 1557/2006, (ES)
¢ 1741/2006, (ES) ¢. 1850/2006, (ES) ¢ 1359/2007,
(ES) ¢ 382/2008, (ES) ¢ 4362009, (ES) & 612/2009,
(ES) ¢. 11222009, (ES) ¢. 1187/2009 a (ES) ¢. 479/2010
by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridiciho vyboru pro piimé platby a Ridiciho
vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2095/2005 se méni takto:

,Cldnek 1

1. Do 31. ¢ervence roku ndsledujictho po roku sklizné
ozndm{ producentské ¢lenské stity Komisi pro kazdou
sklizen nésledujici tdaje, a to pro kazdy ddaj celkem i —
s vyjimkou pism. a) — v roz¢lenéni podle skupin odrid
surového tabdku uvedenych v odstavci 3:

a) pocet prvozpracovatelskych podniki;
b) pocet zemédélct;

¢) plochu v hektarech;

d) dodané mnozstvi v tunich;

e) prumérnou cenu placenou zemédélctim, bez dani a jinych
poplatkd;

f) mnozZstvi zdsob v tundch na konci cervna roku ndsledu-
jictho po roku dané sklizné, jez ma v drzeni prvni zpra-
covatel.

Cena uvedend v pismenu e) se vyjadii v EUR na kg,
v piipadé potieby za pouziti posledntho sménného kursu
stanoveného Evropskou centrdlni bankou pfed 1. lednem
roku ndsledujictho po roku sklizné.

2. Do 31. ¢Cervence probihajictho roku sklizné ozndmi
producentské ¢lenské stity Komisi pro kazdou sklizen nasle-
dujici tdaje, a to pro kazdy udaj celkem i v roz¢lenéni podle
skupin odriid surového tabdku uvedenych v odstavci 3:

a) odhad plochy v hektarech;
b) odhad produkce v tundch.
3. Skupiny odrtd surového tabdku jsou:

a) skupina L flue-cured: tabdk suSeny teplym vzduchem
v susdrnich za pisné kontroly proudéni, teploty
a vlhkosti vzduchu, zejména Virginia;

b) skupina II: light air-cured: tabdk suSeny vzduchem
v krytych su$drnach, neponechany k fermentovani,
zejména Burely a Maryland;

¢) skupina IIl: dark air-cured: tabdk suSeny vzduchem
v krytych susdrndch, pfed uvedenim na trh pfirozené
fermentovany, zejména  Badischer  Geudertheimer,
Fermented Burley, Havana, Mocny Skroniowski, Nostrano
del Brenta a Pulawski.

d) skupina IV: fire-cured: tabdk suSeny ohném, zejména
Kentucky a Salento;

e) skupina V: sun-cured: tabdk suSeny na slunci, rovnéz
zvany ,Oriental varieties, zejména Basmas, Katerini
a Kaba-Koulak.

1) Clanek 1 se nahrazuje timto: . o . .
4. Clenské stdty, které v pfedchozim roce sklizné pésto-

valy plodiny na ploSe mensi nez 3 000 hektart, ozndmi

. vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.

Ut . . p
EZ; U; vest. L 318, 4.12.2009. s. 1. pouze informace uvedené v odst. 1 pism. b) a ¢) a odst. 2
() Ut vést. L 135, 2.6.2010, s. 26. pism. a), a to pouze jako celkové mnozstvi bez roz¢lenéni
(*) Ut. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52. podle skupin odrid surového tabaku.
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3)

5. Ozndmeni uvedend v odstavcich 1, 2 a 4 se provadéji
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

() Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.«

Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

Clenské staty pfijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily, ze jim
piislusné hospodaiské subjekty, véetné organizaci produ-
centti, dodaji pozadované tdaje v odpovidajicich lhitich.”
Prilohy IA, IB, I a Il se zruSuji.

Clanek 2

Nafizeni (ES) ¢. 1557/2006 se méni takto:

1)

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

1. Do 15. dubna roku ndsledujiciho po roce dané sklizné
chmele ozndmi producentské c¢lenské stity Komisi pro
kazdou sklizen ndsledujici ddaje, a to pro kazdy Gdaj celkem
i — s vyjimkou pism. a) a g) — v roz¢lenéni podle skupin
odrid chmele (hoiké a aromatické):

a) pocet zemédélct péstujicich chmel;

b) obdélavanou plochu a plochu, kterd byla v roce sklizné
nové oseta (v hektarech);

¢) mnozstvi v tundch a priimérnou vystupni cenu chmele
prodavaného v rdmci pfedem uzavienych smluv;

d) mnozstvi v tundch a priimérnou vystupni cenu chmele
prodavaného v ramci jinych smluv nebo bez smluv;

¢) mnozstvi neprodaného chmele v tundch;

f) produkeci kyseliny alfa v tundch a pramérny obsah kyse-
liny alfa (v procentech);

g) mnozstvi chmele v tundch, na které se vztahuji pfedem
uzaviené smlouvy pro piisti sklizer.

Ceny uvedené v pismenu c) a d) se vyjadif v EUR na kg,
v piipadé potieby za pouziti posledniho sménného kursu
stanoveného Evropskou centrdlni bankou pfed 1. lednem
roku ndsledujictho po roku sklizné.

2. Ozndmeni uvedend v odstavci 1 se provadéji v souladu
s naffzenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

3. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily,
Ze jim piislusné hospodaiské subjekty, vcetné organizaci
producentl, dodaji pozadované ddaje v odpovidajicich

lhatach.

(*) Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.4

2) Piiloha se zrusuje.

Cldnek 3

Clanek 13 nafizeni (ES) ¢. 1741/2006 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13
Oznameni Komisi

1.  Clenské stity oznidmi Komisi kazdy mésic mnozstvi
vykosténého masa z dospélého skotu samciho pohlavi
propusténého do rezimu uskladiiovdni v celnim skladu pfed
vyvozem v souladu s timto nafizenim v rozclenéni téchto
mnozstvi podle dvanictimistného ¢&iselného kédu nomenkla-
tury zemédélskych produktt pro vyvozni nahrady zavedené
nafizenim (EHS) ¢&. 3846/87.

Clenské stity ozndmi Komisi tidaje uvedené v prvnim podod-
stavci nejpozdéji do druhého mésice nésledujictho po mésici,
v némz bylo pfijato prohldSeni o propusténi ke skladovani.

2. Ozndmeni uvedend v odstavci 1 se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 ().

(%) Ut. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

Clanek 4

Clanek 23 nafizeni (ES) ¢. 1850/2006 se nahrazuje timto:

,Cldnek 23
Ozndmeni Komisi

1. Producentské clenské stity ozndmi Komisi nejpozdéji
do 30. ¢ervna kazdého roku:

a) seznam péstitelskych oblasti chmele;
b) seznam stiedisek pro ovéfovani a kod kazdého stiediska;
¢) ndzvy a adresy pfislusnych orgdnt pro ovéfovéni.

2. Ozndmeni uvedend v odstavci 1 se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

(%) Ut. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

Cldnek 5

Nafizeni (ES) ¢. 1359/2007 se méni takto:

1) V clanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:
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,1. Clenské stity stanovi podminky kontroly a ozndmf je
Komisi. Pfijmou nezbytnd opatfeni, aby vyloudily zdménu
piislusnych produktd, zejména oznacenim kazdého kusu.
Clenské stity Komisi neprodlené ozndmi jakékoliv zmény
podminek kontroly.“

V ¢lénku 10 se tivodn{ véta nahrazuje timto:

,Pokud jde o osvédceni uvedend v ¢l. 5 odst. 1, kterd schvali
piislusné orgdny kazdého ctvrt roku a kterd obsahuji tdaje
o vykosténych kusech ze zadnich ¢tvrti, ozndmi ¢lenské staty
nejpozdéji na konci druhého mésice ndsledujictho po
kazdém ctvrtleti:.

Vklada se novy clanek 10a, ktery zni:

,Cldnek 10a

Ozndmeni Komisi uvedend v tomto nafizeni se provadgji
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

® UF vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.4

Clinek 6

Nafizeni (ES) ¢. 382/2008 se méni takto:

1)

V ¢lanku 14 se odstavec 6 nahrazuje timto:
,6.  Clenské staty sdéli Komisi:

a) kazdy pracovni den nejpozdéji do 18:00 hodin (brusel-
ského casu) celkové mnozstvi produkta, které byly pred-
métem zadosti;

b) nejpozdéji na konci mésice nésledujictho po mésici, ve
kterém byly zddosti podany, seznam Zadateld.

V ¢lanku 15 se odstavec 6 nahrazuje timto:
,6.  Clenské staty sdéli Komisi:

a) kazdy pracovni den nejpozdéji do 18:00 hodin (brusel-
ského casu) celkové mnozstvi produktti, které byly pied-
métem zadosti;

b) nejpozdéji na konci mésice ndsledujictho po mésici, ve
kterém byly zddosti podany, seznam Zzadateld.

Clanek 16 se nahrazuje timto:

,Cldnek 16

1. Clenské stity sdéli Komisi:
a) do kazdého patku:

i) zadosti o licence se stanovenim nédhrady piedem
podané podle ¢l. 10 odst. 1 nebo skutecnost, Ze
v dobé od pondéli do péatku probihajictho tydne
nebyly podany zddné Zadosti o licence,

5)

i) zddosti o licence podané v souladu s postupem stano-
venym v ¢ldnku 47 nafizeni (ES) ¢. 376/2008 nebo
skute¢nost, Ze v dobé od pondéli do pétku probiha-
jictho tydne nebyly podiny Zddné zddosti o licence,

i) mnozstvi, pro kterd byly licence vydany podle ¢l. 12
odst. 6 tohoto nafizeni nebo skute¢nost, Ze v dobé od
pondéli do patku probihajiciho tydne nebyly vydany
7adné licence,

iv) mnozstvi, pro kterd byly vydany licence na zdkladé
zadosti podanych v souladu s postupem stanovenym
v ¢lanku 47 nafizeni (ES) ¢ 376/2008, s uvedenim

data podani zddosti a zemé urceni v dobé od pondéli
do patku probihajictho tydne,

v) mnozstvi, pro kterd byly Zddosti o vyvozni licence
stazeny béhem probihajictho tydne podle ¢l 12

odst. 5 tohoto nafizeni, s uvedenim data, kdy byla
zadost podana;

b) do 14. dne kazdého mésice za piedchdzejici mésic:

i) zddosti o licence podle ¢lanku 15 nafizeni (ES)
& 376/2008,

ii) mnozZstvi, pro kterd byly licence vydany podle ¢l. 10
odst. 1 tohoto nafizeni a podle ¢linku 47 nafizeni
(ES) ¢. 376/2008 a kterd nebyla plné vyuzita.

2. Sdéleni uvedend v odstavci 1 musi obsahovat:

a) mnozstvi udané v hmotnosti produktu ¢i pocet hlav pro
kazdou kategorii uvedenou v ¢l. 10 odst. 5;

b) mnozstvi pro kazdou kategorii v roz¢lenéni podle zemé
urceni.”

Vklada se novy clanek 16a, ktery zni:

,Cldnek 16 a

Sdéleni uvedend v této kapitole se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 ().

(*) Ut. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.“

Priloha VIII se zrusuje.

Cldnek 7

Nafizeni (ES) ¢. 436/2009 se méni takto:

1)

V ¢ldnku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pro pfepocet mnozstvi produktt jinych nez vino na
hektolitry vina mohou ¢lenské stity stanovit koeficienty,
které se mohou ménit v zavislosti na objektivnich kritériich,
které maji na tento piepocet vliv. Clenské stdty ozndmi
Komisi tyto koeficienty spoletné s piehledem podle ¢l. 19
odst. 1.
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2) V hlavé II se nadpis kapitoly III nahrazuje timto: 3. Ozndmenimi pozadovanymi v tomto naf{zeni nejsou

LKAPITOLA III
Ozndmeni clenskych stdti“.

V ¢cl. 19 odst. 3 se tvodni véta prvniho pododstavce nahra-
zuje timto:

,Pokud jde o vina uvedend v odstavci 1 pfilohy XIb nafi{zeni
Rady (ES) ¢. 1234/2007 (*), clenské stdty, jejichz vinifiko-
vand vyroba ptesahla za poslednich pét let v priméru 5 %
celkové produkce vina v Unii, ozndmi Komisi za d&elem
sledovani vyvoje cen tyto informace:

(*) Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.*

Clanek 49 se nahrazuje timto:

,Cldnek 49
Oznamovani

1. Kazdy clensky stit ozndmi Komisi:

a) ndzev a adresu pfislusného orgdnu ¢i orgdnt odpovéd-
nych za provadéni ustanoveni této hlavy;

b) piipadné ndzev a adresu subjektd nebo dtvard, kterym
piislusny orgdn svéfil provadéni ustanoveni této hlavy.

2. Kazdy clensky stat ozndmi Komisi rovnéz:

a) jakékoliv ndsledné zmény, které se tykaji piislusnych
organtl a subjekti uvedenych v odstavci 1;

b) opatieni, kterd byla pfijata k provedeni ustanoveni této
hlavy, pokud maji tato opatfeni vyznam pro spolupraci
mezi ¢lenskymi stity podle nafizeni (ES) ¢. 555/2008.

3. Na zédklad¢ informaci ozndmenych clenskymi staty
Komise vypracuje a bude aktualizovat seznam ndzvi
a adres piislunych organt a subjektt. Komise tento seznam
zvefejni na internetu.”

Clanek 50 se nahrazuje timto:

,Cldnek 50
Oznamovani

1. Aniz jsou dotCena zvldstni ustanoveni tohoto nafizeni,
pfijmou clenské stity veskerd opatieni nezbytnd k zajisténi
toho, aby byly schopny dodrzet lhiity pro ozndmeni stano-
vené v tomto naifzeni.

2. Clenské stity uchovavaji informace zaznamenané
podle tohoto naf{zeni po dobu nejméné péti hospodaiskych
let ndsledujicich po hospodaiském roce, ve kterém byly
zaznamenany.

dot¢eny povinnosti ¢lenskych sttt stanovené v nafizeni
(EHS) ¢. 35779 o statistickych zji§tovanich ploch vinic.

4. Ozndmeni Komisi uvedend v tomto nafizeni se prova-
dgji v souladu s nafizenim Komise (ES) €. 792/2009 (¥).

Avsak ozndmeni uvedend v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodech ii)
a i) zasilaji ¢lenské staty v elektronické podobé jedinému
kontaktnimu mistu pro tidaje v Eurostatu nebo je do ngj
nahraji elektronickymi prostfedky v souladu s technickymi
specifikacemi stanovenymi Komisi (Eurostatem).

(*) Uk vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

Clinek 8

Clanek 50 nafizeni (ES) ¢. 612/2009 se nahrazuje timto:

,Cldnek 50
Ozndmeni Komisi

1.  Clenské stity ozndmi Komisi:

a) neprodlené pfipady, kdy se pouzije ¢l. 27 odst. 1. Komise
poté uvédomi ostatni clenské staty;

b) u piipad uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 druhém pododstavci
prvni odrdzce, ¢linku 6 a ¢lanku 42 nejpozdéji na konci
druhého meésice nasledujictho po mésici, v némz byla
pijata vyvozni prohldseni, pro kazdy dvandctimistny
Ciselny koéd mnozstvi produktt vyvezenych bez vyvozni
licence obsahujici stanoveni ndhrady pfedem. Kody jsou
seskupeny podle odvétvi.

2. Ozndmeni Komisi uvedend v tomto nafizeni se prové-
dé&ji v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢ 792/2009 (¥).

(* UF vest. L 228, 1.9.2009, s. 3.“

Clanek 9

V clanku 84 nafizeni (ES) ¢ 1122/2009 se dopliiuje novy
odstavec 6, ktery znf:

,6.  Ozndmen{ uvedend v ¢l. 40 odst. 2 a v odstavci 5
tohoto ¢lanku se provadéji v souladu s nafizenim Komise
(ES) & 792/2009 (*).

(%) UK. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.°

Clanek 10

Nafizeni (ES) ¢. 1187/2009 se méni takto:
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1) V ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Vyvozni licence se stanovenim ndhrady piedem se
vydavaji paty pracovni den nésledujici po dni podani Zadost{
za pfedpokladu, Ze mnoZstvi uvedend v Zddostech o licence
byla ozndmena v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Komise
(EU) ¢. 479/2010 (*) a Ze nebyla pfijata opatfeni uvedend
v odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku.

) UR vést. L 135, 2.6.2010, s. 26.

2) V&l 24 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Licence se vydavaji na zddost hospodatského
subjektu nejdfive 1. ¢ervna a nejpozdéji 15. Ginora nasle-
dujictho roku. Vyddvaji se pouze hospoddiskym
subjektim, jejichz zddosti o licenci byly ozndmeny
v souladu s ¢l. 31 odst. 1.

Pokud se zjisti, Zze hospoddisky subjekt, kterému byla
vydana licence, uvedl nepfesné tdaje, licence se zrusi
a jistota propadne.

Nejpozdéji do konce tnora ozndmi clenské staty Komisi
pro obé casti kvoty uvedené v ¢l. 28 odst. 1 mnozstvi,
pro néZ nebyly vyddny licence, v roz¢lenéni podle kodi
produktti nomenklatury pro vyvozni néhrady.”;

b) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,Clensky stat neprodlené ozndmi Komisi zménu uréeného ) o o
dovozce a Komise ozndmi tuto zménu pfislusnym orgdniim »3. NCJEOZdeJI do 31. srpna k.azdebo roku oznami
Spojenych sttfi americkych.* ¢lenské stity Komisi pro obé cdsti kvoty uvedené v ¢l.
28 odst. 1 za predchozi obdobi dvandcti mésict podle ¢l.
28 odst. 1 tato mnozstvi v roz¢lenéni podle kodd
. i roduktd nomenklatury pro vyvozni nihrady:
3) Clanek 31 se méni takto: P Ty pro vy y
— mnozstvi, pro které byly pfidéleny licence,
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
— mnozstvi, pro které byly vydany licence,
,1. Nejpozd¢ji paty pracovni den po uplynuti lhity
pro podani zadosti o licence ozndmi ¢lenské stity Komisi
pro kazdou ze dvou casti kvoty, jakoz i pro kazdy kod — vyvezené mnozstvi."
produktii nomenklatury pro vyvozni ndhrady, mnozstvi
uvedend v zddostech o licence, nebo ji pipadné sdéli, ze
nebyly poddny zddné Zadosti. 5) V clanku 33 se odstavec 2 nahrazuje timto:
Pfed ozndmenim uvedenym v prvnim pododstavci ovéif »2.  Oznameni Kczfnisi)uvedena. v tomto nafizeni se prova-
Clenské stity zejména, Ze jsou splnény podminky uvedené déji v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (*).

vl 27 odst. 2 a ¢l 28 odst. 1 a 2.5

b) v odstavci 2 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

(*) Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

,Pokud pouziti koeficientu piidéleni vede k tomu, Ze 6) Piflohy IV, V a VI se zrusujf.

mnozstvi na jednoho zadatele je nizs nez 20 tun, zada-
telé mohou své zadosti o licenci stahnout. V takovém
piipadé to ozndmi piislusnému orgdnu do tii pracovnich
dnt po zvefejnéni rozhodnuti Komise. Jistota je okamzité

Cldnek 11

uvolnéna. Piislusny orgdn ozndmi Komisi do osmi V ¢&énku 7 nafizeni (EU) & 479/2010 se dopliuje novy
pracovnich dnti od zvefejnéni rozhodnuti Komise mnoz- odstavec 3, ktery zni:

stvi — v rozélenéni podle kéda produktd nomenklatury
pro vyvozni nédhrady — kterd zadatelé stdhli a pro kterd
byla uvolnéna jistota.” 3.

Odchylné od ¢lanku 8 se ozndmeni uvedend v tomto

Clanku provadéji v souladu s nafizenim Komise (ES)
¢ 792/2009 (¥).

4) Clanek 32 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto: () Uf. vést. L 228, 1.9.2009, 5. 3.
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Cldnek 12
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

PouzZije se ode dne 1. bfezna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 23. tinora 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



